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1 led her blushing like the morn : all heaven,
And happy constellations, on that hour

Shed their selectest influence; the earth

Gave sign of gratulation, and each hill;

Joyous the birds; fresh cales and gentle airs
Whisper'd it to the woods, and from their wings
Flung rose, flung odours from the spicy shrub,
Disporting, till the amorous bird of night

Sung spousal, and bid haste the evening-star
On his bill top, to light the bridal lamp.

« Thus have I told thee all my state, and brought
My story to the sum of earthly bliss,
‘Which I enjoy; and must confess to find
In all things else delight indeed, but such
As, used or not, worksin the mind no change,
Nor vehement desire; these delicacies
1 mean of taste, sight, smell, herbs, fruits, and flowers,
Walks, and the melody of birds :
‘* But here
Far otherwise, transported I behold,
Transported touch ; here passion first I felt,
Commotion strange! in all enjoyments else
Superior and unmoved; here only weak
Against the charm of beauty’s powerful glance.
Or nature fail’d in me, and left some part
Not proof enough such object to sustain;
Or, from my side subducting, took perhaps
More than enough; at least on her bestow’d
Too much of ornament, in outward show
Elaborate, of inward less exact.
For well T understand in the prime end
Of nature her the inferior, in the mind
And inward faculties, which most excel :
In outward also her resembling less
His image who made both, and less expressing
The character of that dominion given
O'er other ceatures : yet, when I approach
Her loveliness, so absolute she seems,
And in herself complete, so well to know
Her own, that what she wills to do or say,
Seems wisest, virtuousest, discreetest, best :
All higher knowledge in her presence falls
Degraded ; wisdom in discourse with her
Loses discountenanced, and like folly shows;
Authority and reason on her wait,
As one intended first, not after made
Occasionally; and, to consummate all,
Geeatness of mind, and nobleness, their seat
Build in her loveliest, and create an awe
About her, as a guard angelic placed.”
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lations -fortunces versérent sur cette heure leur influence ]

choisie; la terre et ses collines donnérent un signe de con rat i o
iffs oiseaux furent joyeux; les fraiches brises, les vents léﬂirs ::Indt-mn :
}"er‘ent cette union dans les hois, et leurs ailes en se D'ouantmmu—
sl des parfums du buisson embaumé, jusqu’a ce qug I'amo D‘OUS_
oiseau de la nuit chanta les noces et ordonna & 1'étoile du S(;]IIIGS;.

2 ne d

K A_msi je v’ai raconté toate ma condition, et j’ai amené mon his
toire jusqu'au comble de la félicité terrestre dont je jouis. Je d s
avouer que dans toutes les autres choses je trouve 2 la l\'-'éritﬁ {c)lls
plaisir, mais tel que, goité ou non, il n’opére dans mon es )1:11 nl;
changement ni véhément désir :_je parle de ces délicatesses deE golit,

de vue, d’odorat, d’herbes, d i
vue, ; 3 , de fruits, de fleurs, de prom 3
mélodie des oiseaux. : ol 2 by

« Mais ici bien autrement : transporté je vois, transporté je touche!
Ici pour la premiere fois je sentis la passion, comt-notion étran«é;
supérieur et calme dans toutes les autres jouissances, ici foible uoni:
quement contre le charme du regard puissant de la1lJeauté Ou 1
I}i}fl]f'e a failli en moi, et m’a laissé quelque partie non z;%‘sez (r:
I'épreuve pour résister & un pareil objet ; ou, dans ce qu'ona soi;sll'ai(t
de mon c.o’te on m'a peut-étre pris plus qu'il ne falloit : du moins on
a!p-rcdlgue‘i{ la femme trop d'ornements, i I'extérieur achevée , i l'in-
térieur moins finie. Je comprends bien ‘que, selon le premief :kcsein
della nature, elle est 'inférieure par I'esprit et les facultés intériguns
({m excellent le plus; extérieurement aussi elle ressemble Iﬁnins :
lilnag:e de celui qui nous fit tous deux, et elle exprime muins‘ l;
caractére de cette domination donnée sur les autres eréatures. Cepgn-
dant, quand j'approche de ses séductions, elle me semble si parfdite
Eft enfe]_le-mém_e si accomplie, si instruite de ses droits, que ce r]u‘elk;.
;« :trl]l] Ejﬁ{;ge ou dire par‘oit le plus sage, le plus vertueux, le plus discret,
s essar.d"fonte science plus haute tombe abaissée en sa présence ;
premiére, non faite la seconde o .“ i 'a b P“_’le‘e“- .
% "rand: % cc.egsuon.nellement : pour achever tout,
grandeur d’ame et la noblesse éfablissent en elle leur demeure la

lus char 8 !
E charmante, et créent autour d’elle un respect mélé de frayeur
Omme une garde angélique: » e
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To whom the angel with contracted brow : —

« Aceuse nol nature; she hath done her part,
Do thou but thine, and be not diffident
Of wisdom she deserts thee not, if thou
Dismiss not her, when most thou need’st her nigh,
By attributing overmuch to things
Less excellent, as thou thyself perceivest.

« For, what admirest thou, what transports thee 507

An outside; fair, no doubt, and worthy well

Thy cherishing, thy honouring, and thy love;

Not thy subjection : weigh with her thyself;

Then value : oft-times nothing profits more

Than self-esteem, grounded on just and right
‘Well managed ; of that skill the more thou know’st,
The more she will acknowledge thee her head,
And to realities yield all her shows:

Made so adorn for thy delight the more,

So awful, that with honour thou mayst love

Thy mate, who sees when thou art seen least wise.

¢ But if the sense of touch, whereby mankind
Is propagated, seem such dear delight
Beyond all other; think the same vouchsafed
To cattle and each beast; which would not he
Fo them made common and divulged, if aught
Therein enjoy’d were worthy to subdue
The soul of man, or passion in him move.

s What higher in her society thou find’st
Attractive, human, rational, loye still;
In loving thou dost well, in passion not,
Wherein true love consists not : love refines
The thoughts, and heart enlarges; hath his seat
In reason, and is judicious; is the scale
By which to heavenly love thou mayst ascend,
Not sunk in carnal pleasure; for which cause,
Among the beasts no mate for thee was found.”

To whom thus, half abash’d, Adam replied : —

« Neither her outside form'd so fair, nor aught
Ia procreation common to all kind,
(Though higher of the genial bed by far
And with mysterious reverence I deem )
So much delights me, as those graceful acts,
Those thousand decencies, that daily flow
From all her words and actions, mix’d with love
And sweet compliance, which declare unfeign'd
Union of mind, or in us both one soul;
Harmony to behold in wedded pair
More grateful than harmonious sound to the ear.

« Yet these subject not: Ito thee disclose
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L’'ange froncant le sourcil, lui répondit :

« N'accuse point la nature; elle a rempli sa tache: remplis la ti
et ne te défie pas de la sagesse : elle ne t’abandonnéra pas, si mlEHﬂf,
renvoies quand tu aurois le plus besoin d’elle preés de toi ::Iorq q fg ta
attaches trop de prix a des choses meins excellentes cc; . - :
g , comme tu t'en

« Aussi bien qu'admires-tu? qu’est-ce qui te transporte ainsi? De
dehors! beaux sans doute et bien dignes de ta tendresse, de tolu -hon(ls
mage et de ton amour, non de ta servitude. Pése-toi avl:c la t'vmme-
ensuite Lt‘va]ue : souvent rien n’est plus profitable que I'estime ('le ﬂoi:
méme bien ménagde et fondée en justice et en raison. Plus tu ckclm—
noitras de cette science, plus ta compagne te reconnoitra Lpour son
chef, et & des réalités cédera toutes ses apparences. Elle est l'ﬁitu 1insi
anée pour te plaire davantage, ainsi imposante pour que tu )u(isset;
aimer avec honneur ta compagne, qui voit quand tu parois leI mm’u;;
sage. H

« ’_\iuis si le sens du toucher, par lequel I'espice humaine est pro-
pagée, te paroit un délice cher au-dessus de tout autre, songe que le
méme sens a été accordé au bétail et & chaque béte : I(equ; ne leur
auroit pas ‘€té révélé et rendu commun si quelque chose ‘existoit 1a-
dedgns digne de' subjuguer I'ame de I'homme ou de lui inspirer la
passion.

« Ce que.tu trouves d'élevé, d'attrayant, de doux, de raisonnable
dfms la société de ta compagne, aime-le toujours; en aimant tu fais:,
])}en ; dans la passion, non, car en celle-ci le véritable amour ne con-
siste pas. L’amour épure les pensées et élargit le ceeur ; il a.son siége
dans Ia raison, et il'est judicieux : il est I'échelle par laquelle tu pezx
mlonter & 'amour céleste, n’étant pas plongé dans le plaisir chamcl_:

- 3
. S M v b 1 A
:_Cest pour cette cause que parmi les bétes aucune compagne ne t'a é6

trdfivée. »
“Adam, 3 demi honteux, répliqua :
g Ni I'extérieur de la femme , formé si beau ni rien de la pro€réa-
lI,UI'l commune a toutes les espéces (quoique je pense du lit nuptial
d'une maniére beaucoup-plus élevée et avec un mystérieux respect)
néme plaisent autant dans ma compagne que ces maniéres gracieuses
ces mille décences sans cesse découlant de toutes ses paroles et de
louies ses actions mélées d'amour, de douce complaisance, qui réve-
lent une union' sincére d’esprit ou une seule ame entre nous deux :
Biréxsgélé?edu deux époux, plus agréable a voir qu'un son harmonieux
« Toutefois, ces choses ne me subjuguent pas: je te découvre ce que
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What inward thence I feel, not therefore foil'd;
Who meet with various objects, from the sense
Variously representing; yet, still free,
Approve the best, and follow what 1 approve.
To love, thou blamest me not; for love, thou say’st,
Leads up to heaven, is both the way and guide;
Bear with me then, if lawful what I ask :
TLove not the heavenly spirits, and how their love
Express they? by looks only? or do they mix
Irradiance, virtual or immediate touch?”’
To whom the angel, with a smile that glow'd
Celestial rosy red, loye's proper Lue,
Answer'd : —
¢ Let it suffice thee that thon know'st
Us hiappy ; and withoutlove no happiness.
Whatever pure thou in the body enjoy’st
(And pure thou wert created) we enjoy
In eminence; and obstacle find none
Of membrane, joint, or limb, exclusive bars:
Easier than air with air, if spirits embrace,
Total they mix, unjon of pure with pure
Desiring; nor restrain’d conveyance need,
As flesh to mix with flesh, or soul with soul.
it But T can now no more; the parting sun,
Beyond the earth’s green cape and verdant isles
Hesperian, sets; my signal to depart.
Be sirong, live happy, and love! but, first of all,
Him, whom to love is-to obey, and keep
His great command : take heed, lest passion sway
Thy judgment to do aught, which else free will
Would not admit : thine, and of all thy sons,
The weal or woe in thee is placed ; beware!
1in thy persevering shall rejoice,
And all the blest : stand fast: to stand or fall
Free in thine own arbitrement it lies. :
Perfect within, no outward aid require;
And all temptation to transgress repel.”
So saying, he arose; whom Adam thus
Follow’d with benediction : —
¢t Since to part,
Go, heavenly guest, ethereal messenger,
Sent from whose sovereign goodness I adore!
Gentle to me and-affable hath been
Thy condescension; and shall be honour'd ever
With grateful memory : thou to mankind
Be good and friendly still, and oft return! ™
So parted they; the angel up to heaven
From the thick shade, and Adam to his bower,

END OF BOOEK VIIL
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je sens intérieurement, sans pour cela que je sois vaincu
renconire des objets divers diversement représentés )ar,l 3

cependant, toujours libre, {'approuve le meilleur, ot je su%s c % St-)a!.]s :
prouve, Tu‘ ne me blames pas d’aimer, car 'amour, tu lcedq'tIEJ =
éleve au ciel; il enest a la fois le chemin et le g‘uide Soul;‘- By
fionc,'m ce que je demande est permis : les esprits Cé!est.eq i
ils point ? Comment expriment-ils lear amour? Pal';'egards l:e?llzl;?ee;;:;

Ot mélent-ils leur lumiér ;
g IeTe rayonnante par un toucher vir
- g p ouchér virtuel ou

moi qui

T 5 A
ange avec un sourire qu'animoit la rougeur des

: Kt i roses célestes
propre couleur de I'amour, lui répondit : ey

« Qu:jl te suffise de savoir que nous sommes heureux el que s
amour il n'y a point de bonheur. Tout ce que tn 001‘:19@: ::le )]%1;81_]'-»1“3‘
dans }oq corps (et ta fus créé pur), nous le gof?tons .Llautsl 11Liastlrw[iui
_p]_us €minent : nous ne trouvons point d’obstacles de Illﬂl‘;]bl"ll ; vlm
Iomtuﬂ’_’ ou de membre, barritres exclusives, Plus aisément L ]'Ll‘"t't‘
avec l’au-., si les esprits s’embrassent, ils se coufﬁndent le giuur( l"d'l'l
rant'T'anion avec le pur : ils n’ont pas besoin d’un mu\'en’ du;. {1’aner;;%i:

sion borné, comme la chair "unir i
: a chair pour s’unir 2 la chair, ou I'ame & Pime,

« ,\Iftis je ne puis a présent rester davantage: le soleil, §'abaiss:
au dela de§ terres du cap Vert et des iles \-'crdovame; de l:lieqp;r;r-?d:é
C{Jllcllc?: c.'esl'; le signal de mon départ. Sois hf(-rme; vis héﬁrou( et
aime ! mais aime Dieu avant tout ; lui obéir, ¢’est Paimer. Ui)sc‘r\'e‘son
grand commandement : prends garde que la passion n’m’nr-aiue hton
Jugement a faire ce qu’autrement ta volonté libre n’admettrdit pas
Ee malheur ou le bonheur de toi et de tes fils est en toi iﬂacé Ibiis
;{l}l[l;:zsag;il‘iesérrn’()‘:’nelt tous l?s espri‘l.s bienheureux, nous nous réjoui-
- p rsévérance. ']IEHS-.I(}]_ ferme : rester debout ou tomber
epend de ton libre arbitre. Parfait mtérieurement, ne cherche pas de
secourls extérieur, et repousse toute tentation de désobéir: » E i

Il dnf, et se leva. Adam le suivoit avec des bénédictions.

« Ptl{sqll’il te faut partir, va, hote céleste, messager divin. envové
de Felm dont j’adore la bonté souveraine! Douce oLt;)ilTable a 'étaj )u;:‘
Mol ta condescendance ; elle sera honorée A jamais dans ma reconlio:‘ s

Sante memoire. S S tou S I el amica ) l Jece 1t aine, e
espece
: o I

l‘\in i il S 5 ¢
i 81, 11S se S‘?p[ﬂ‘t}l‘ent . (IC 1’(."1)EIES (mel:l( ,a] gC Ire i
. . e I o retourna au ¢ “]
et Ac 2 (=t} g ]
l _‘ am a SOH ])L'J"Cl:s'lll. ‘

FIN DU LIVRE VIII,
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BOOK IX.

THE ARGUMENT.

Satan having encompassed the earth, with meditated guile returns, as a mist, by
night into Paradise; eniers into the serpent sleeping. Adam and Eve in the
morning go forth to their labours, which Eve proposes to divide in several places,
Adam consents not, alleging the danger, lest that enemy,
of whom: they were forewarned, should tempt her found alone : Eve, loth'to he
thought not c?ircumspect or firm enough, urges her going apart, the rather desirous
4o make trial of her strength': Adam at last yields; the serpent finds her alone:
his subtle approach, first gazing, then speaking; with much flattery extolling Eve
above all other creatures. Eve, wondering to hear the serpent speak; asks how he
attained 40 human speech, and such understanding, not till now : the serpent
answers, that by tasting of a certain tree in the garden he attained both fo speech
and reason, till then void of both : Eve requires him to bring her to that tree, and
finds it to be the tree of knowledge forbidden; the serpent; now grown balder,
with many wiles and arguments induces her at length to eat; she, pleased with the
taste. deliberates awhile whether to impart thereof to Adam or not;-at-last brings
him of the fruit; relates what persuaded her to eat thereof : Adam, at first amazed,
but perceiving her lost, resolves, through vehemence of love, to perish with her;
and, extenuating the trespass, eats also of the fruit: the effects thereof in them
hoth: they seck to cover their nakedness; then fall to variance and accusation of

one another.

each labouring apart:

No more of talk where God or angel guest
With man, as with his friend, familiar used
To sit indulgent, and with him partake
Rural repast; permitting him the while
Venial discourse unblamed. I now must change
Those notes to tragic; foul distrust, and breach
Disloyal on the part of man, revolt
And disobedience : on the part of Heaven
Now alienated, distance and distaste,
Anger and just rebuke, and judgment given,
That brought into this world a world of woe,
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LIVRE IX.

ARGUMENT.

Satan ayant parcouru la terre avec une fourberie méditée revient de nuit comme un
hl'OllI]]Ei:l‘d dans le Paradis; il entre. dans le serpent endormi. Adam et Eve sortent
au matin pour leurs ouvrages, qu'Eve propose de diviser en {liﬂ‘uréma r’u“dr-ni.ts
c.hacun ?1';1\';1111;1111 & part, Adam n’y consent pas, alléguant le danger. dL ];rem‘ q ut;
Pennemi dont ils ont été avertis ne la tentit quandil la trouverait sl":;lt" Eve uli"_-niiv
dg 1.1’étre pas crue ou assez circonspecte ou assez ferme, insiste -1’1(\1-['1' {;!11-‘1' a p-frtd
désireuse de mienx faire preuve de sa force. Adam céde enfing le serpent la 1!‘011&;
seule : sa subtile approche, d’abord contemplant, ensuite par!c{nt et avec !)c*u‘won
df‘ flatterie élevant Eve au-dessus de toutes les autres rréaatu;'vs. Eve <,':mnm’-lé
d‘_e:athdrc le serpent parler, Ini demande comment il a acquis Ja voix hl,:mainn et
lmtc_lhgencc qu’il n'avoit pas jusque alors. Le serpent répond qu'en gotitant dA'un
certain arbre dans le Paradis il a acquis & la fois 1a parole et la 1‘;11'1_.;-0n‘ qui lui
avoient manqué jusque alors. Eve lui demande de la conduire & cet a-rhr; et elle
"ﬂll\_'l.‘ que c'est'l'arbre de la science défendue. Le serpent, i présent dm‘;»:n} p-lufs
llal‘_di, par une foule d’astuces et d’argnments, Pengage 4 la longue & nlaflﬁf;:r E]le‘
ravie du goiit, délibére un moment si elle en fera part ou non & Adam; :n!i-n P]h’;
lui pm‘tc’du fruit; elle raconte ce qui I'a persuadée d’en manger. .-\dlt]’II- d’al;brd
consterné, mais voyant qu'elle étoit perdue, se résout, par véhémence tl‘;imour a
perir avee elle, et, atténuant la faute, il mange aussi du fruit : ses effets sur TL;IIS

deux, JI? cherchent & couvrir leur nudité, ensuite ils tombent en désaccord et s’ac-
cusent I'un Pautre. -

Plus de ces entretiens dans lesquels Dieu ou I’ange, hotes de I’homme,
COH‘lme avec leur ami avoient accoutumé de s’asseeir, familiers
_et indulgents, et de partager son champéire repas, durant lequel
1ls‘lui permettoient sans blame des discours excusables. Désor-
mais il me faut passer de ces accents aux accents tragiques : de
la palrt de ’homme, honteuse défiance et rupture délovale, révolte
et désobéissance ; de la part du Ciel (maintenant aliéﬁé), éloigne-
ment et dégodt, colére et juste réprimande, et arrét pronm\}cé‘
lequel arrét fit entrer dans ce monde un monde de calamités, le




